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WILLIAM THOMPSON.

Ml M

Z TAJEMNIC NOWEGO-JORKU.
(Z angielskiego).

ROZDZIAL 1.

Tajemnicze porwanie.

— Przyjrzate$ sie jej dobrze?

— Tak!

— Wiesz jak jest ubrana?

— Wiem!

— Nie pomylisz sie?

— Mozesz byé pewny! Ona sie namnie wymknie.

— Zatem uwaga! publiczno$ézaczyna wycho-
dzi¢ z teatru! Ja stane z boku.

— Widze ja, juz idzie!

W tej chwili mtoda, wysmukta brunetka, ude-

rzajagco piekna, o delikatnych rysach twarzy, elasty-
cznym krokiem zeszta po schodach wyjsciowych
wielkiego gmachu Opery nowojorskiej i zatrzymata
sie, spogladajac w Kkierunku automobilow.

Po krétkim namysdle, jakby wahata sie iS¢ na-
przod, usuneta sie nieco na bok, i zaczeta niecierpli-
wie rozglada¢ sie dokota. Trwato to jednak krotko;
zdecydowata sig i postgpita kilka krokéw naprzéd,
ale przystaneta znowu. Tym razem zatrzymat ja
cztowiek w stroju szofera. Twarz jego ostanialy
okulary i gtebotfo na oczy nasunieta czapka auto-
mobilowa. Oddawszy nizki ukton, wskazat w Kie-
runku stojgcego automobilu.

— Automobil czeka, miss Allice!

— Ach! to doskonale! Myslatam ze sie spdznicie,
bo ojciec miat przeciez powrdci¢ dopiero o jedenastej,

— Pospieszytem sie, aby byé na czas.

— Dziekuje, jestem zadowolona — rzekla piekna
panna i wsiadta do automobilu. W tem spostrzegta,
ze obok szofera siedzi jaki$ inny mezezyzna takze
w stroju szoferskim.

— Kto to jest? — zapytata.

— Ach! to maszynista. Zdawato mi sie, ze au-
tomobil jest troche zepsuty...

Mioda dziewczyna owineta sie silniej
zarzutke i zawotata:

— Do domu!

Byta widocznie zmeczona, bo opariszy sie o wy-
godne poduszki, przymkneta oczy i zasneta. Nagle
jakis$ instykt samozachowawczy zbudzit jg. Otworzyta
oczy, spojrzata wokoto i wykrzykneta:

— Co to znaczy?

Spostrzegta bowiem, ze automobil z najwiekszg
szybkos$cig pedzit przez nieznang ulice, a cztowiek,
nazwany maszynistg siedziat obok niej z rewolwerem
w reku.

Cztowiek ten odezwal sie:

— Miss, niech pani zachowuje sie cicho
kojnie. Nie chcemy pani zrobi¢ nic ztego,
pozwolimy na zadne zarty.

Czarne oczy panny btysnety,
przybraty pogardliwy wyraz.

— Ach! wiec mam przyjemno$¢ znajdowac sie
w sympatycznem towarzystwie bandytéow. A moze
to jest zart, che¢ wyprobowania mej odwagi? w ta-
kim razie prosze, aby ten gtupi zart sie skonczy!!

— Nie, miss Sheffield, to nie jest zart, prze-
kona sie pani o tem wkrdtce. Nie mamy zamiaru
pani skrzywdzi¢, ale postaramy sie o to, aby pani
nie robita niepotrzebnego hatasu. Zapowiadam, je-
zeli pani sprébuje krzycze¢, bedziemy zmuszeni uzyé
srodkoéw bardziej gwattownych. Mamy rewolwery
i chloroform ze sobg. Bytoby nam bardzo przykro,
gdybysmy sie do takich $rodkéw ucieka¢ musieli,
dlatego radze, niech pani zachowuje sie spokojnie.

Mtoda dziewczyna oddychata szybko a biatymi
zabkami przycieta warge. W jej btyszczacych oczach
zna¢ byto zdumienie, ale nie byto w nich trwogi.

Po chwili rzekia:

— Jezeli dotychczas nie wotatam o pomoc, to
wcale nie dlatego, zebym sie obawiata.

— Zapewniam panig, miss Sheffield...

— Niech pan zamilknie! Powiem to,
do powiedzenia.

— Nie robie hatasu, poniewaz nie mam ochoty
aby imie moje stato sie tupem dla reporteréw, we-
szacych za skandalem. Dlatego tez wole przez jaki$
czas znosi¢ to mite towarzystwo. Dilugo nie bedzie
to trwato, bo przekonacie sie wkroétce, ze sie wam
wasze szlachetne przesiewziecie haniebnie nie po-
wiodto. Tak! naturalme to byiby doskonaty interes
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porwac¢ jedynaczke milionera Sheffielda, moznaby
za nig dosta¢ piekny okup. Ale moi panowie, to sie
wam nie uda! Nie jestem tg, za ktérg mnie bierze-
cie! Ciekawa jestem, jakg mine zrobi ten, do kogo
mnie wiedziecie, kiedy zobaczy mojg twarz! No! bo
wy jesteScie napewno tylko pionkami najemnikami!

— Sadze, ze twarz pani miss Sheffield bardzo
mu sie bedzie podobata. Zna on jg zreszta oddawna,
tak jak i my réwniez. Napr6zno wigc stara sie pani
zapieraé, ze jest samag sobg. My sie nie mylimy
nigdy! Lepiej bedzie, jezeli pani da nam stowo, ze
porzuci mys$l o ucieczce.

— Takiego stowa nie dam nigdy! Styszycie! Bede
sie¢ starata wydostaé z waszych rak, o ile tylko
bede mogta! Ja...

Nie dokonczyta. Towarzysz jej wsunat rewolwer
do kieszeni, a wydostat ztamtad co$ innego. Zanim
zdgzyta sie zorjentowad, juz mdly zapach chloroformu
owiongt jej nozdrza. Muslinowa maska spadia na
twarz i miode dziewcze osuneto sie bezwiadnie na
poduszki, podczas gdy automobil z jak najwigkszym
posSpiechem popedzit w kierunku wschodnim.

*

Zaledwie automobil, unoszacy mitodg dziewczyne
i jej towarzyszéw, odjechat z pod teatru, Kkiedy
juz inny zupetnie podobny wysunat sie z szeregu
czekajgcych samochodow i zwrocit sie w tym samym
kierunku. Wkrotce jednak zatrzymat sie przed pierw-
szorzednag kawiarnig. Z samochodu wyszedt elegancki
pan, przybrany w czarng zarzutke, z pod Kktorej
ukazat sie doskonale skrojone ubranie frakowe. Pan
6w pospieszyt do kawiarni, pozostawiajac w auto-
mobilu mioda, pigkng dame i nieruchomo siedzgcego
szofera. Po chwili wrécit a za nim szedt kelner ze
szklanka petng perlgcego sie napoju. Czarno ubrany
pan wziat z ragk kelnera szklanke i podal jg swej
towarzyszce, ktéra siedziata z ming mocno niezado-
wolong i znudzona.

— Allice, miss Sheffield, niech pani to wypije,
to panig orzezwi.

W tej samej chwili odwrocit sie szofer i gtosem
petnym szacunku zapytat:

— Czy miss Sheffield zyczy sobie wtozy¢ juz
ptaszcz ?

Ale mioda panna krétko i niecierpliwie odpo-
wiedziata: ,,nieu, poczem kazala jecha¢ dalej.

Po pewnym czasie pan we fraku zwrécit sie do
swej sgsiadki z troskliwem zapytaniem.

— Obawiam sie, ze pani czuje sie zmeczona.

— Jestem wiecej niz zmeczona. A ta rola, ktorg

mi narzucacie, jest mi wstretna! Wotatabym! No!
ale trudno, jezeli inaczej by¢ nie moze!

— O! pani jest stanowczo zmeczona, miss
Sheffield. Niedtugo bedzie pani w domu i wtedy...

— Dosy¢ juz tego! Jezeli pan jeszcze jedno stowo
w tym tonie do mnie powie, to... uderze pana! | zwré-
cita sie do szofera:

— Prosze jecha¢, jecha¢ jak najszybciej!

*

Wszystko to dziato sie pewnego pieknego wie-
czoru majowego 1913 roku.
Nazajutrz szef policyi nowojorskiej otrzymat na-
stepujacy list:
»Przed czterema dniami przybyta do No-
wego Yorku mioda piekna dama i zamieszkata
w hotelu ,,King of England®, gdzie zapisata
sie w ksiedze hotelowej jako Edyta Berrington.
Nie zna ona zupeinie miasta, a przytem ma
w Nowym Yorku osobistego wroga. Prosze
wiec tedy, aby policya nowojorska zajeta sie
tag miodg damg i zapewnita jej bezpieczenstwo
osobiste. O imieniu i nazwisku nadawcy tego
listu mozna sie dowiedzie¢ w dyrekcyi policyi
w Chicago*“.
Ten list z Chicago zostat ogtoszony w dzienni-
kach z nastepujacem wyjasnieniem:

»Natychmiast po otrzymaniu tego listu
urzednik policyjny udat sie do hotelu ,,King
of England*, gdzie jednakowoz dowiedziat sie,
ze miss Berrington znikta bez sladu. Pokojowka
wyjasnita, ze mioda dama pytata sie poprzed-
niego wieczoru, co grajg w operze, poczem
ubrata sie elegancko i automobilem odjechata.
Nie powrdcita wiecej.

Jak sie dowiadujemy miss Berrington jest
brunetkg, wysmuklg, o uderzajgcej pieknosci.
W 6w fatalny wieczér byta ubrang w niebieska
jedwabng suknie i tego samego koloru kapelusz.

Kazdy, ktoby mogt policyi donies$é, gdzie
sie znajduje teraz miss Berrington, otrzyma
nagrode®.
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Po kilku dniach pojawity sie olbrzymie artykuty
ogtaszajgce sensycyjnag wiesé:
Tajemnicze porwanie panien!

Miss Allice Sheffied, cérka znanego wna*

szem mie$cie milionera zostata upro-
wadzona!
Co stato sie z miss Berrington?
Gdzie sa teraz obie?!
Co robi wtasciwie nasza policya?!

W tej zagadkowej sprawie ukazaty sie naste-
pujace blizsze szczegéty w nadzwyczajnym dodatku
»New York Herald“.

»,Dwie miode damy zniknely tego samego
wieczoru bez wiesci, bo jak sie dowiadujemy,
miss Allice Sheffield jedyna c6rka znanego
milionera zostata takze uprowadzong!

Ani o miss Sheffield, ani o lokatorce hotelu
»King of England“ — miss Berington nie zdo-
tano dotychczas zdoby¢ zadnych wiadomosci.

Mr. Sheffield pocieszat sie z poczatku na-
dziejg, ze corka, nie zawiadamiajac go, udata
sie w odwiedziny do krewnych. Nadzjeja ta,
okazata sie ztudng. Nieszczes$liwy ojciec obiecat
sowitg nagrode kazdemu, kto mu dostarczy
wiadomosci o jego ukochanej jedynaczce! 1*

Przez oSm dni wrzato w Nowym Yorku. Nie
moéwiono o niczem, jak tylko o tajemniczem zni-
knieciu dwoéch miodych dziewczat, a szczegdlnie
piekna Allice Sheffield byta przedmiotem ogélnego
zainteresowania.

Nagle po o$Smiu dniach ukazata sie w dzienni-
kach krétka wzmianka, ze Allice Sheffield powro-
cita do ojcowskiego domu réwnie tajemniczo, jak
przed Kilku dniami tajemniczo zostata uprowadzong.
Podobno ztozono okup tym, ktérzy ja uprowadzili
i to stosunkowo nie wielki.

W iecej nie mogta sie dowiedzie¢, zadna sensacyi
i skandalu, publiczno$¢. Mr. Sheffield odméwit sta-

Drzwi domu milionera Sheffielda zostaty na jakis$
czas zamkniete, nawet dla najblizszych krewnych
i przyjaciét, albowiem Allice po powrocie do ojco-
wskiego domu rozchorowata sie ciezko.

ROZDZIAL II.

W roli narzeczone,;.

— Co6z to za $cisk? Co sie tutaj dzieje? — za-
pytata mioda dziewczyna i z pewnem wahaniem po-
stawita matg ndézke na stopniu automobilu.

— Alez Allice! moéwisz tak, jakby$ nie pozna-
wata Nowego Yorku i hotelu , Astriau. Zreszta
prawda zapomniatem, ze dzisiaj ma sie w tej re-

stauracyi odbyé mate polityczne zebranie.

— A to co znowu?! Uwazaé! krzyknat obu-
rzony nagle milodzieniec na jakiego$ nedznie odzia-
nego cztowieka, ktory silnie potrgcit mtoda dziew-
czyne, wysiadajacg z automobilu.

— Allice, czy cie uderzyt mocno?! Jeste$ taka
blada! Ach! co za bezczelno$¢! Moze chcesz wrdcié
do domu?

.— Nie! nie! — odpowiedziala pospiesznie —
nic mi sie nie stato, przestraszytam sie tylko bardzo!
Wejdzmy jak najpredzej do $rodka, chce sie wy-
dosta¢ z tej cizby.

W tej samej chwili przez ttum przecisnat sie
policyant, aby zapyta¢ czy pannie nie stato sie co
ztego.

— Ach! nie — odpowiedziat mtody cztowiek —
to byt jaki$ pijany gbur, ktory potracit panig. Ale
gdzie on sie podziat?

— Oho! on juz czmychnat! Juz go pan nie zia-
pie ' — zawotat maty urwisz uliczny, ktéry z zajeciem
przygladat sie tej scenie.

— W ill, daj mu spokdj, niech sobie idzie — na-
legata troche jakby goraczkowo mioda dama — on
tego nie zrobit naumysinie!

— O nie! miss — zabrzmiat znowu gtos uli-
cznika — on to zrobit naumysinie! Mnie odsunat,
po to zeby sie zblizy¢ do pani i wtedy...

— Cicho badZ, chtopcze i zréb miejsce dla pani —
przerwat niecierpliwie policyant i pospieszng ustu-
znoscig zaczat torowa¢ wséréd tlumu droge mio-
dzieficowi i opartej na jego ramieniu damie.

— Czy masz ochote teraz na lynch? Zapytat
troskliwie mtody cztowiek.

— Alez naturalnie, W ll, przeciez mnie sie nic
nie stato. Przestraszytam sie tylko troche, ale to
juz mineto. Przeciez w Nowym Yorku jest sie przy-
zwyczajonym do $cisku.



